tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu (EN)
TEFAL pegla FV6670

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/tefal-pegla-fv6670-akcija-cena/
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FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant
la premiére utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions”
booklet before first use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam
die Broschiire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve vé6r het
eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften
door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad y de uso»
antes de utilizar el aparato por primera vez/ PT Leia atentamente o manual «Instru¢ées
de seguranca e utilizacdo» antes da primeira utilizacéo / IT Leggere con attenzione il
libretto “Norme di sicurezza e d’'uso” al primo utilizzo / DA Lzes haeftet “Sikkerheds- og
brugsanvisning” grundigtigennem inden den forste ibrugtagning./ NO Les ngye heftet
“Réd om sikkerhet og bruk”fer farste gangs bruk / SV Var god I&s héftet “"Sakerhets- och
anvandningsinstruktioner” innan den forsta anvandningen. / FI Lue turvallisuus- ja
kayttdohjevihko huolellisesti ennen ensimmaista kiyttokertaa. / TR ilk kullanimdan
once “Giivenlik ve kullanim talimatlan” kitapgigini dikkatlice okuyun / EL Aiafdote
TIPOCEKTIKA TO gyXelpidlo «Odnyieg aopaleiag kal xpriong» MWV amod TNV mPWTN
xerion / PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” / CZ Pfed prvnim pouzitim si, prosim,
peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym pouzitim si
pozorne precitajte ,Bezpec¢nostné odporucania a pouzitie”. / HU Az elsé hasznalat
el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi el6irdsok és hasznalati utmutatd” cimi
fejezetet / Sl Pred prvo uporabo natanc¢no preberite »Navodila za varno uporabo« /
RU lNepep nepBbiM MCNONb30BaHMEM BHUMATENbHO NPOYMTanTe UHCTPYKLUMIO «Mepbl
6e30MacHOCTM 1 NpaBuia ucnonb3osaHusy. / UA lNepen nepliviM BUKOPUCTaHHAM
yBa)KHO MpounTaiite NocibHuK «lMpaBuna TexHiKn 6e3nekn Ta pekomeHAauii Woao
BrKopuctaHHsa» / HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate priru¢nik
,Sigurnosne upute” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul
Jnstructiuni de siguranta si de utilizare” / EE Palun lugege enne esimest korda
kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT Atidziai perskaitykite knygele
»Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$ naudodami jrenginj pirma kartg / LV Pirms
izmantojat ierici pirmoreiz, ladzu rapigi izlasiet brosaru “Noradijumi par drosibu un
lietoSanu”/ BG Mons, npoyeTeTe BH/MATENHO KHIXKKaTa “lNpenopbku 3a 6e3onacHocT
nynotpe6a” npean mbpeoHavanHa ynotpe6a / KO 2{- SAE5H7| M, A EAE 0t 2AHE
R 2 AMALE | ZA| S0 FAI7] BIELICH/ BA Molimo vas da prije prve
upotrebe pro¢itate knjizicu “Uputstva za sigurnost i upotrebu / RC TESE—)X{EFBHEI
BAERE “REIRENE" F M/ HKES—RERNBEREREL 22
{EFRRE" FM / VN Vui long doc ki cudn “Huéng dan St dung va Bién phap An toan”
trudc khi sirdung lan dau / TH asansuniisde “aifennu tasasuuazmsldnu’ neums
ldma¥asn / SR pazljivo protitajte priru¢nik,,Uputstva o bezbednosti i korid¢enju” /
FA Lol 8yal) Jolsiadll U3 dlisy Jolsiadll OloLiyls doludl S <13 L=» / AR upotrebe
prve pre it osliiwl gl 5 Jod dlgsn CBs by ooldiwl dasdygiws 9 sl 095>/
KZ Anfawkbl KongaHap anabiHga “Kayinciagik xaHe nanganany
Hyckaynapbl” KiTanwacblH MYKUAT OKbIM WbIFbIHBI3 / AL Lexoni me kujdes
“Udhézimet e sigurisé dhe pérdorimit” pérpara pérdorimit fillestar. / MK Be
MONMMe BHUMATENHO npoyunTajTe ja bpolwypata ,Ynatctea 3a 6e36eaHOCT 1
ynoTtpeba“ npep npeara ynotpeba
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% % FRPoussez et maintenez pressé / EN Push and hold / DE Gedriickt halten / NL Duw en houd vast / ES Pulse
y mantenga presionado / PT Prima e mantenha a pressao / IT Tenere premuto / DA Tryk og hold / NO Trykk
og hold nede / SV Tryck in och hall ner / FI Paina ja pidé / TR Basin ve basili tutun / EL Kpatrjote matnuévo /
PL Pociagnac i przytrzymac / CZ Stisknéte a podrzte / SK Stlacte a podrzte / HU Nyomja meg, és tartsa
lenyomva / Sl Pritisnite in pridrzite / RU Haxxwute 1 ynepxusaiite / UA HaTucHiTb i TpumaiiTe / HR Pritisnite i
drzite pritisnutim / RO Apasati si mentineti apasat / EE Vajuta ja hoia all / LT Paspauskite ir laikykite nuspaude /
LV Nospiest un turét / BG HatucHete n 3agpbxre / KO =211 /S / BA Pritisnite i drzite pritisnutim /
RCEHE /HKIZE £ B /VN AN v a gilt/ TH na #1117/ SR Pritisnitei drzite pritisnuto/ AR Jas.d & Dlyaiadll/
FA L33 0315 5 455 W ,ld / KZ Wtepin TypbiHbi3 / AL Shtyp dhe mbaj/ MK MpuTucHeTe v 3aapxeTte
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% FRAn/EN Year / DE Jahr / NL Jaar / ES Afio / PT Ano / IT Anno / DA &r / NO ar /
SV &r/Flx /TRyl / EL étoc / PL Rok / CZ Rok / SK rok / HU Ev / Sl Leto / RU Top /
UA Pik / HR Godina /RO An / EE Aasta / LT Metai / LV Gads / KO & / BA Godina /
RC #i£F / HK £E / VN Nam / TH 1l / SR Godina / AR ¢l / FA JL. / KZ Xbin / AL Viti /
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Guide de I'utilisateur Upute za uporabu

User’s guide Ghidul utilizatorului
Bedienungsanleitung Kasutusjuhend
Gebruiksaanwijzing Naudotojo vadovas

Guia del usuario Lietosanas pamaciba

Guia del usuario PbkoBofCcTBO Ha moTpebutens
Manuale d'uso AFE A} 710|E
Brugsvejledning Korisnicka uputstva
Bruksanvisning {EF3tER
Anvindarhandbok ER=EEE)

Kayttoopas Hudng dan danh cho ngudi st
Kullanim kilavuzu dung

08Nnyog xpriong i nIudldnu

Instrukcja obstugi Uputstvo za upotrebu

Névod k pouziti pastudal Jds AR
Pouzivatelska prirucka 8 ekaly  FA
Hasznalati utmutaté ManpananyLwbl HycKaynblfFbl

Navodila za uporabnika Udhézuesi i pérdorimit
PykoBogfcTBO nonb3oBatens YnatcTBo 3a ynotpeba
MocibHMK KopucTyBaya

Freemove Power

FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / EN For further usage information / DE Weitere Informationen zur
Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para
obter mais informagdes sobre a utilizacdo / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrorende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information om anvéndningen / FI
Lisétietoa kayttod varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi icin / EL lNa meploodtepeg mANPo@Qopieg OXETIKA pe
™ xprion / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CZ Pro vice informaci o pouziti / SK Pre dalsie
informacie o pouzivani / HU A hasznalatra vonatkozo tovéabbi informaciok / SI Vec¢ informacij o uporabi / RU ina
nonyyeHus 6onee noapobHoI HPopmaLmmn 06 skcnnyataumun / UA [Ina oTpUMaHHA AeTanbHiloi iHpopmauii wogo
ekcninyatauii / HR Za vise informacija o upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / EE Téiendava
teabe saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegitu vairak informacijas
par lietosanu / BG 3a owe nHdopmaumsa oTHocHo ynotpebata / KO Cf ZFA[St A2 &/ BA Za vise informacija o
upotrebi: / RC BZ XFFEAANSE :/ HK ESRAREARE : / VN Dé biét thém thong tin vé cach sir dung: /
TH & wiudayaiisndniioafumaldnu:n / SR Za dodatne informacije o koris¢enju : / oslaiwl §ly i Ole FA
Jolziwdll ge Slaglslel (o dusal) 7 AR YUl S 1y / KZ Konpay Typankl KocbIMLLA akriapat any
ywwin / AL Informacion pér pérdorim té métejshém’/ MK 3a AononHuTenHu nHdopmaumm 3a ynotpeba
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tefal, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/tefal-pegla-fv6670-akcija-cena/
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